
(1) JO C 139, 7.5.2011.

Ordonanța Tribunalului din 10 martie 2014 – Hemofarm/OAPI – Laboratorios Diafarm 
(HEMOFARM)

(Cauza T-411/11) (1)

(„Marcă comunitară  — Procedură de opoziție  — Retragerea opoziției  — Nepronunțare asupra fondului”)

(2014/C 135/45)

Limba de procedură: spaniola

Părțile

Reclamantă: Hemofarm AD farmaceutsko-hemijska industrija Vršac (Vršac, Serbia) (reprezentant: D. Cañadas Arcas, avocat)

Pârât: Oficiul pentru Armonizare în cadrul Pieței Interne (mărci, desene și modele industriale) (reprezentant: J. Crespo 
Carrillo, agent)

Cealaltă parte din procedura care s-a aflat pe rolul camerei de recurs a OAPI, intervenientă în faţa Tribunalului: Laboratorios Diafarm, 
SA (Barberà del Vallès, Spania) (reprezentant: E. Sugrañes Coca, avocat)

Obiectul

Acțiune formulată împotriva deciziei Camerei a patra de recurs a OAPI din 17 mai 2011 (cauza R 0298/2010-4) privind o 
procedură de opoziție între Laboratorios Diafarm, SA și Hemofarm AD farmaceutsko-hemijska industrija Vršac

Dispozitivul

1) Constată că nu mai este necesar să se pronunțe asupra fondului cauzei.

2) Fiecare parte suportă propriile cheltuieli de judecată.

(1) JO C 311, 22.10.2011.

Ordonanța Tribunalului din 7 martie 2014 – Eni/Comisia

(Cauzele T-240/12 și T-211/13) (1)

(„Concurență  —  Înțelegeri  —  Piața cauciucului butadienic și a cauciucului stiren-butadienic fabricat 
prin polimerizare în emulsie  —  Decizie de constatare a unei încălcări a articolului 81 CE  —  Anularea în 
parte și modificarea de către Tribunal a deciziei Comisiei  —  Reluarea procedurii  —  Nouă comunicare a 

obiecțiunilor  —  Încheierea procedurii  —  Nepronunțare asupra fondului”)

(2014/C 135/46)

Limba de procedură: italiana

Părțile

Reclamantă: Eni SpA (Roma, Italia) (reprezentanți: G. M. Roberti și I. Perego, avocați)

Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanți: V. Bottka, G. Conte, R. Striani și T. Vecchi, agenți)
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Obiectul

În cauza T-240/12, cerere de anulare a deciziei Comisiei care ar fi cuprinsă într-o scrisoare din 23 aprilie 2012, prin care 
reclamanta este înștiințată în legătură cu intenția Comisiei de a relua procedura și de a adopta o nouă comunicare a 
obiecțiunilor și, în cauza T-211/13, cerere de anulare a Deciziei Comisiei C (2013) 1200 final din 26 februarie 2013 și a 
Deciziei Comisiei C (2013) 1199 final din 27 februarie 2013, de reluare a procedurii și transmitere către reclamantă a unei 
noi comunicări a obiecțiunilor în cazul AT. 40032 – BR/ESBR – Recidivă, în urma anulării în parte de către Tribunal a 
Deciziei C (2006) 5700 final a Comisiei din 29 noiembrie 2006 privind o procedură de aplicare a articolului 81 [CE] și a 
articolului 53 din Acordul SEE (cazul COMP/F/38.638 – cauciuc butadienic și cauciuc stiren-butadienic fabricat prin 
polimerizare în emulsie)

Dispozitivul

1) Cauzele T-240/12 și T-211/13 sunt reunite în vederea ordonanței.

2) Nu mai este necesar să se pronunțe asupra prezentelor acțiuni.

3) Eni SpA și Comisia Europeană suportă fiecare propriile cheltuieli de judecată.

(1) JO C 217, 21.7.2012.

Ordonanța Tribunalului din 7 martie 2014 – Versalis/Comisia

(Cauzele T-241/12 și T-210/13) (1)

(„Concurență  —  Înțelegeri  —  Piața cauciucului butadien și a cauciucului butadien-stirenic fabricat prin 
polimerizare în emulsie  —  Decizie de constatare a unei încălcări a articolului 81 CE  —  Anularea în 
parte și reformarea de către Tribunal a deciziei Comisiei  —  Reluarea procedurii  —  Nouă comunicare a 

obiecțiilor  —  Încheierea procedurii  —  Nepronunțare asupra fondului”)

(2014/C 135/47)

Limba de procedură: italiana

Părțile

Reclamantă: Versalis SpA (San Donato Milanese, Italia) (reprezentanți: F. Moretti, L. Nascimbene și M. Siragusa, avocați)

Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanți: V. Bottka, G. Conte, R. Striani, și T. Vecchi, agenți)

Obiectul

În cauza T-241/12, o cerere de anulare a deciziei Comisiei cuprinse într-o scrisoare din 23 aprilie 2012 prin care i se aduce 
reclamantei la cunoștință intenția Comisiei de a relua procedura și de a adopta o nouă comunicare privind obiecțiunile și, în 
cauza T-210/13, o cerere de anulare a Deciziilor Comisiei C(2013) 1200 final din 26 februarie 2013 și C(2013) 1199 final 
din 27 februarie 2013 de a relua procedura și de a-i notifica reclamantei o nouă comunicare a obiecțiunilor în cauza AT. 
40032 – BR/ESBR – Încălcări repetate după anularea parțială de către Tribunal a Deciziei C(2006) 5700 final a Comisiei din 
29 noiembrie 2006 privind o procedură de punere în aplicare a articolului 81 [CE] și a articolului 53 din Acordul SEE 
(cauza COMP/F/38.638 – Cauciuc butadien și cauciuc butadien-stirenic fabricat prin polimerizare în emulsie)

Dispozitivul

1) Conexează cauzele T 241/12 și T 210/13 în vederea pronunțării ordonanței.
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